AMBU TIPO VENTILIACIJOS APARATU PIRKIMO SUTARTIS NR. 17-06-1AV A

Vilnius 2017 m. birzelio 16 d.

Mes, UAB ,,AMI sprendimai“ (toliau — Pardavéjas), atstovaujama direktorés Irenos Papieviengés,
veikiancios pagal bendroves jstatus, ir Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy
centras (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas direktoriaus Vytauto Gailiaus, veikiandio pagal centro
nuostatus, toliau kartu vadinami - ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,»Salimi“, sudaréme Sig S utartj:

1. Sutarties dalykas

l.1. Pardavejas, laiméjgs maZos vertes Ambu tipo ventiliacijos aparaty pirkimg supaprastinto atviro
konkurso budu (pirkimas 2017-04-26 Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje) (toliau —
Konkursas), parduoda Pirkéjui prekes, kuriy specifikacija, kiekiai ir kaina nurodyti $ios Sutarties priede
Nr. 1, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis, o Pirkéjas jsipareigoja uz patiektas prekes sumoketi ios
Sutarties 2.1 punkte nurodyta kaing, sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina

2.1. Visa Sios Sutarties kaina, jskaitant visus mokes¢ius ir privalomus mokéjimus su pristatymu Pirkéjui
yra 4235,00 Eur (keturi tikstan¢iai du Simtai trisdeSimt penki eurai 00 ct.).

2.2. Sios sutarties kaina, nurodyta 2.1 punkte, negali buti padidinta per visg Sios Sutarties galiojimo laika,
i§skyrus, jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu prekiy kaina pasikeis dél pasikeitusio PVM dydzio
prekems. Tokiu atveju prekiy kaina bus koreguojama atitinkamu mokeséio dydzio skirtumu ir tai nebus
laikoma Sutarties sglygy keitimu.

3. Sutarties vykdymo tvarka

3.1. Pardavejas jsipareigoja pristatyti prekes adresu: Mickevic¢iaus g. 107, Nemenéine, Vilniaus r. ir
perduoti jas Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti prekes. Iki prekiy perdavimo Pirkéjui momento visa
prekiy atsitiktinio Zuvimo ir sugadinimo rizika tenka Pardavéjui.

3.2. Pardavejas kartu su prekémis jsipareigoja perduoti Pirkéjui saskaitg-faktira ir prekiy kokybeés
dokumentus. Pirkejas (jo atstovas), priemes prekes, privalo saskaitoje nurodyti prekiy gavimo data, taip
pat nurodant Pirkejo jgalioto asmens pareigas, varda, pavardg, ir pasirasyta Pardavéjo egzemplioriy
grazinti Pardavéjui (jo atstovui). Salys susitaria, kad tokia sgskaita bus laikoma tinkamu prekiy perdavimo
Pirkéjui fakta patvirtinan¢iu dokumentu.

3.3. Pardav¢jas garantuoja parduodamy prekiy kokybe ir jy atitikimg Konkurso salygose prekéms
nustatytiems reikalavimams ir galiojantiems Lietuvos Respublikoje teises aktams.

3.4. Gauty prekiy kiekis, taip pat ju kokybés, komplektiskumo, Zenklinimo, jpakavimo atitikimas
tikrinamas priimant prekes.

3.5. Jeigu Pardavéjas pristato prekes, neatitinkancias Sios Sutarties reikalavimy, Pirkéjas gali nepriimti
prekiy arba per 20 dieny nuo prekiy priemimo privalo pareiksti rastu pretenzija Pardavejui. Jei pretenzijos
nepareiSkiamos per Siame punkte numatyta terming, laikoma, kad prekeés perduotos tinkamos kokybés,
atitinkancios teises akty reikalavimus ir ios Sutarties sglygas.

3.6. Pardavejas per S darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos privalo i$nagrinéti pretenzijg ir duoti
Pirkejui atsakyma raStu. PripaZings, kad pretenzija pagrjsta, Pardavéjas privalo pakeisti netinkamos
kokybes prekes tinkamomis savo sgskaita, nurodydamas konkre¢ig apkeitimo data, numatant, kad
apkeitimas privalo biiti atliktas per protingai trumpiausig termina.

3.7. Tiekiamy Pirkéjui prekiy galiojimo terminas (pagaminimo data) turi atitikti Sutarties priede Nr. 1
nustatytus reikalavimus prekéms.

3.8. Pardavéjas patiekia Pirkéjui visas prekes per 60 kalendoriniy dieny po $ios Sutarties isigaliojimo.

3.9. Pardavejas garantuoja, kad | pagal $ig Sutartj perduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy
ar pretenzijy, perduodamos prekeés nearestuotos ir jos néra jokio teisminio ginéo objektas, taip pat
Pardavejo teis¢ disponuoti perduodamomis prekémis neatimta ir neapribota.

4. Apmokéjimo salygos



4.1. Pirkéjas Isipareigoja sumoketi Pardavéjui uz prekes j Pardavejo banko atsiskaitorngjg sgskaita
pavedimu per 20 darbo dieny po sgskaitos-faktiiros pateikimo, jeigu Sutartis jvykdyta tinkamai.

3 Saliq atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty j sipareigojimy
jvykdyma.

5.2. Pardavéjas uz bet kokiy savo prievoliy pagal $ig Sutartj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma,
i§skyrus uz Sios Sutarties jvykdymo termino praleidima, sumoka Pirkéjui 10 % dydzio baudg nuo visos
Sutarties (nejvykdytos jos dalies) kainos, nurodytos 2.1 punkte. i
5.3. Jeigu Pardavéjas del savo kaltés nepristato prekiy per terming, nurodytg Sios Sutarties 3.8 punkte,
moka Pirkéjui 0,2 % dydZio delspinigius nuo $ios Sutarties kainos uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

5.4. Jeigu Pardavéjas nepristato Pirkéjui prekiy per 60 kalendoriniy dieny po termino, kuris nurodytas
Sutarties 3.8 punkte, Pirkéjas turi teis¢ vienaSaligkai nutraukti 3ig Sutartj, o Pardavéjas privalo sumokéti
Pirkéjui 10 % dydzio baudg nuo visos §ios sutarties kainos.

5.5. Jeigu Pardavejas pristato Pirkéjui netinkamos kokybés prekes, t. y. neatitinkanéias $ios Sutarties ir/ar
konkurso salygy, ir Pirkéjui rastu pareikalavus jas apkeisti per protingai trumpiausig terming, Pardavéjas
nejvykdo savo jsipareigojimo, Pirkéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sig Sutartj, o Pardaveéjas privalo
sumoketi Pirkejui 10 % dydzio baudg nuo visos $ios sutarties kainos.

5.6. Jeigu Pirkéjas nesumoka Pardavéjui uz prekes per 20 darbo dieny po Sios Sutarties tinkamo
ivykdymo, Pardavéjas gali reikalauti 0,2 % dydZio delspinigiy nuo nesumokétos sumos u prekes uz
kiekvieng uzdelstg dieng.

5.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

5.8. Netesybas pagal $ig Sutartj uz sutarties pazeidima Pirkéjas gali isskaiciuoti i§ Pardavéjui mokeétiny
sumy uz patiektas jam prekes, apie tai rastu informuodamas Pardavéjg.

6. Sutarties pazeidimas

6.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

6.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

6.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

6.2.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;

6.2.3. reikalauti sumoketi Sioje Sutartyje nustatytus delspinigius;

6.2.4. reikalauti sumoketi ioje Sutartyje nustatytas baudas;

6.2.5. nutraukti Sig Sutartj Sioje Sutartyje nustatytais pagrindais ir tvarka;

6.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

7. Sutarties galiojimas

7.1. Si Sutartis ir jos Priedas Nr. 1 isigalioja nuo pasirasymo dienos ir galioja 90 dieny arba iki $ios
Sutarties Salys tinkamai ivykdys visus pagal $ig Sutartj prisiimtus jsipareigojimus arba Salys nutrauks ja
Sioje Sutartyje ar jstatymy (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso) nustatytais pagrindais ir tvarka.

7.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios ilicka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai ivykdyta $i Sutartis.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Si Sutartis gali bti nutraukta rastigku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia ioje Sutartyje
nustatytais pagrindais ir tvarka.

8.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj:

8.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veikla arba jstatymuose ir
kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija ir dél nurodyty aplinkybiy Pardavéjas
negali tinkamai jvykdyti Sutarties;
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8.2.2. kai kei€iasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti esminés jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.2.3. kai Pardavéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
del profesinio pazeidimo;

8.2.4. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

8.2.5. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo; Trediojo asmens pasitel kimas Prekiy
pateikimo ir/ar pristatymo Pirkéjui tikslais nebus laikomas subtiekimu pagal §j punkta;

8.2.6. kai Pardavejas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

8.2.7. kai Pardavéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidjmas;
8.2.8. del kitokio pobiidzio Pardavéjo neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

8.3. Pardavejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj kai Pirkéjas: "

8.3.1. nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties saglygy pazeidimas;

8.3.2. yra likviduojamas, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija; ;

8.3.3. kai keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, teisiné forma, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti esminés jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.3.4. kitais Sioje Sutartyje ir teisés aktuose nustatytais atvejais.

8.4. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj, prie§ 10 (desimt) darbo dieny rastu pranesa kitai Saliai
apie savo ketinimus. Bus laikoma, kad Sutartis nutraukta nuo prane$imo termino pasibaigimo dienos.

9. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz jsipareigojimy pagal $ig Sutartj visiskg ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko del aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti
ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy
veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai,
potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos LR
Civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi LR Vyriausybés 1997 kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

9.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dejo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima isipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neissiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i patyré dél
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10. §aliq teisés ir pareigos

10.1. Pardavéjas jsipareigoja:

10.1.1. tinkamai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti prekes j $ioje Sutartyje nurodyty vieta,
iskaitant ir prekiy trilkumy Salinima;

10.1.2. pristatyti prekes, atitinkancias Sutartyje nustatyta prekiy specifikacija, Pasitilyma ir Konkurso
salygas;

10.1.3. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy perdavimo momento $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

10.1.4. tickiant prekes laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teises akty
reikalavimuy;



10.1.5. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visa bitinus prekéms dokumentus, jskaitant prekiy naudojimo
ir prieZitiros instrukcijas lietuviy kalba;

10.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

10.2. Pardavéjas turi teis¢ gauti prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.

10.3. Pardavé¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés
aktuose.

10.4. Pirkejas jsipareigoja:

10.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka §ios Sutarties ir prekems taikomus
kitus kokybés reikalavimus;

10.4.2. priemimo metu patikrinti perduodamas prekes bei po patxkrlmmo pasiraSyti prekiy priémimo -
perdavimo dokumentus (saskaitg - faktiirg); ”

10.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

10.4.4. suteikti informacija ir/ar dokumentus, bitinus Sutar¢iai vykdyti;

10.4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

10.5. Pirkejas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje teisés akty numatytas telses

11. Konfidencialumas

11.1. Kiekviena Salis jsipareigoja iSlaikyti konfidencialia bet kurig mformacuq, susijusig su $ia Sutartimi,
ir jsipareigoja neskleisti tokios informacijos tretiesiems asmenims be Salies, su kuria susijusi
konfidenciali informacija, iSankstinio raytinio sutikimo, i$skyrus privalomo atskleidimo atvejus, kaip
numatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose.

12. Saliy parei§kimai ir garantijos

12.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad: v

12.1.1. yra tinkamali jsteigta ir teisétai, pagal Lictuvos Respublikos jstatymus veikiantis juridinis asmuo ir
turi visas teises ir jgalinimus vykdyti savo pareigas pagal $ig Sutartj;

12.1.2. turi visus patvirtinimus ir jgaliojimus, kad galéty pasirasyti ir vykdyti $ig Sutart] bei j jos salygas,
Sig Sutart] pasira$e tinkamai jgaliotas asmuo;

12.1.3. nedalyvauja ir jai negresia jokie teisminiai ar arbitrazo procesai, kurie gali sutrukdyti Salims
ivykdyti jy jsipareigojimus pagal $ig Sutartj;

12.1.4. pasiradydama $ig Sutartj, veiké gera valia kitos Salies atZvilgiu ir samoningai nepateikeé kitai Saliai
jokios klaidingos ar klaidinancios informacijos, dél kurios i§ esmés pasunkéty ar pasidaryty nejmanomas
Sutarties jvykdymas;

12.1.5. Sios Sutarties sudarymas bei vykdymas nepriestaraus ir nepazeis:

12.1.5.1. jokio sprendimo, jsakymo, nutarties ar kitokio teismo ar kitokios valstybés institucijos
dokumento, taikomo ar privalomo bet kuriai Saliai;

12.1.5.2. jokios sutarties ar kitokio susitarimo, kurio Salimi yra bet kuri Salis;

12.1.5.3. bet kuriai Saliai taikomy istatymy ar kitokiy teisés akty bei bet kurios Salies kreditoriaus teisiy;
12.1.6. visi auk$¢iau paminéti pareiSkimai ir garantijos bei jgaliojimai yra besalygiski ir teisiskai
galiojantys.

12.2. Sios Sutarties pasira§ymo dieng Salys garantuoja, kad Sioje Sutartyje pateikiami parei$kimai ir
garantijos bei juos pagrindZiantys dokumentai yra ir i$liks tikslis ir teisingi visa $ios Sutarties galiojimo
laikotarpj. Bet kuri Salis isipareigoja nedelsiant informuoti kitg Salj apie bet kuriuos auk$¢iau nurodyty
parelsklmq ir garantijy pakeitimus.

12.3. Salys uztikrina, kad nei vienas i§ auk$¢iau parelkstq pareiSkimy ar garantijy nepalicka neaptarty
aplinkybiy, kuriy nutyléjimas daryty kurj nors i§ $iy pareiskimy ar garantqu i§ esmés klaidinan¢iu ar
neteisingu arba dél kuriy Sutarties jvykdymas i§ esmés pasunkéty ar biity nejmanomas.

13. Kitos Sutarties salygos

13.1. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas jos salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei
Sios aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Konkurso salygose.



Sutarties papildymai ar pakeitimai sudaromi ra$tu, pasira§ant abiems Salinns ir tampa
neatskiriamomis $ios Sutarties dalimis.
13.2. Saliy ginus, kylandius i§ Sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Gin¢o pradZia
laikoma rasto, pateikto paStu, faksu ar asmeniskai sutarties 3aliy Sutartyje nurodytais adresais, kuriame
iSdéstoma gin¢o esmé, jteikimo data. Jei ginfo negalima iSspresti derybomis per miaksimaly 20
(dvideSimties) darbo dieny laikotarpj nuo dienos, kai gintas buvo pateiktas sprendlimui, gincas
perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal galiojandius Lietuvos Respublikos Istatymus.
13.3. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg juriding galia turindiais egzemplioriais, lietuviy kalba, po
vieng kiekvienai i§ Sutarties Saliy. Sutartis pasiraSoma ant kiekvieno jos lapo, jskaitant prieda Nr. 1.
13.4. Salys jsipareigoja per protingai trumpiausig terming informuoti viena kita apie jmonés pavadinimo,
jos statuso, adreso, telefony bei banko rekvizity pasikeitimus.
13.5. Visi praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi,.yra pateikiami lietuviy kalba ir pristatomi per kurjerj,
siunc¢iami registruotu laiSku, telefaksu, elektroniniu pastu arba perduodami asmeniskai kity Saliy atstovui
bei adresuojami Salims juy registruoty buveiniy adresais, jy adresais, nurodytais $ioje Sutartyje, arba bet
kuriuo kitu adresu, kurj viena Salis pranes¢ kitai kaip pranesimy siuntimo adresa.
13.6. Sios Sutarties nuostatos, teisés ir pareigos pagal $ia Sutartj galioja Sutarties Saliy teisiy ir pareigy

perémeéjams.

13.7. Saliy juridiniai adresai, banko rekvizitai ir parasai:

13.7.1. PARDAVEJAS: 13.7.2. PIRKEJAS:

UAB ,,AMI sprendimai* SAM Ekstremaliy sveikatai situacijy centras
Laisvés pr. 77B, LT-06122, Vilnius Birutés g. 56, LT-08110 Vilnius

i’k 125456226 I’k 191349831

tel. 8 5237 5675, faksas 8 5237 5678 tel. 261 9888, faksas 231 4436

a/s LT64 7300 0100 3690 2263, AB banke a/s LT517300010002457700 AB banke
»Swedbank® »Swedbank®,

banko kodas: 73000 banko kodas: 73000

PVM kodas L'T254562219

Direktore
[rena Papieviené

UAE

L/ T
(| o spreninn®




5 PRIEDAS NR. 1
PRIE 2017 M. BIRZELIO 16 D. AMBU TIPO VENTILIACIJOS APARATU PIRKIMO
SUTARTIES NR. 17-06-1AVA

Pirkimo | Perkamos prekés, | Verté Eur Prekiy specifikacija
dalies kiekis, gamintojas su PVM
Nr.
l. JAmbu tipo 4.235,00 | 1. Ambu tipo ventiliacijos aparatas yra:
ventiliacijos aparatas, 1.1. pagamintas i$ PVC;
1.2. be latekso;

250 vnt.

Gamintojas VBM

1.3. vienkartinio naudojimo;
1.4. kliniSkai $varus;

Medizintechnik 1.5. skirtas suaugusiems;
GmbH, Vokietija, 1.6. pilnai paruostas naudojimui;
modelis PVC- 1.7. su 360° kampu besisukancia paciento jungtimi.
Resuscitation bag set 2. Komplekte yra:
Nr. 84-10-195 2.1. 5 dydzio kauke i§ PVC;
2.2. 3 m ilgio deguonies vamzdelis;
2.3. 1500 ml talpos maisas;
2.4. papildomas rezervuaras deguoniui.
3.. Pristatymo Pirkéjui metu bus:
3.1. like ne maziau 75% bendro sterilumo laiko;
3.2. nepaZeista pakuoté ir gamintojo etiketé.
PARDAVEJAS PIRKEJAS
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